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Finlandia

Artykut 17 - Informacje publicznie udostepniane

W Finlandii srodki ochrony, o ktérych mowa w dyrektywie 2011/99/UE i rozporzgdzeniu (UE) nr 606/2013, sg uregulowane w ustawie o zakazach zblizania
sie (898/1998).

Ustawa ta przewiduje natozenie zakazu zblizania si¢ w celu zapobiegania przestepstwom przeciwko zyciu, zdrowiu, wolnosci lub prywatnosci, grozbie
takiego przestepstwa i wszelkim innym rodzajom brutalnego napastowania. Jezeli osoba, ktéra czuje sie zagrozona, oraz osoba, wobec ktorej wnioskuje sie
o wydanie zakazu zblizania sie, majg to same state miejsce zamieszkania, zakaz zblizania sie moze zosta¢ natozony w celu zapobiezenia przestepstwu
przeciwko zyciu, zdrowiu lub wolnosci lub grozbie jego popetnienia (zakaz zblizania sie do rodziny).

Dyrektywa 2011/99/UE ma zastosowanie do zakazow zblizania sie natozonych w Finlandii, jezeli zakaz zblizania sie zostat natozony w wyniku przestepstwa
lub domniemanego przestepstwa. Jezeli zakaz zblizania sig nie ma zwigzku z przestgpstwem, o ktérym mowa w dyrektywie, podlega on rozporzgdzeniu
(UE) nr 606/2013.

Zgodnie ze szczegotowq interpretacjg zawartg w odpowiednim wyroku osoba, przeciwko ktérej wydano zakaz zblizania sig, nie moze spotykac sig z osobg,
ktéra podlega ochronie, kontaktowac sie z nig w inny sposéb, ani probowac sie z nig skontaktowaé (podstawowy zakaz zblizania sie). Zabronione jest
réwniez podgzanie za osobg objetg ochrong i obserwowanie jej. Osoba podlegajgca zakazowi zblizania sie do rodziny musi opusci¢ miejsce zamieszkania,
w ktorym stale zamieszkuje wraz z osobg podlegajgcg ochronie, i nie moze tam powrdci¢. Jezeli istnieje powodd, aby przypuszczaé, ze podstawowy zakaz
zblizania sie jest niewystarczajacy, mozna go rozszerzy¢. W takim przypadku zakaz zblizania sie ma zastosowanie réwniez do przebywania w poblizu
statego miejsca zamieszkania, miejsca pobytu wakacyjnego lub miejsca pracy osoby objetej ochrong lub w poblizu innego poréwnywalnego osobno
okreslonego miejsca (rozszerzony zakaz zblizania sie). Zakaz zblizania sig nie ma jednak zastosowania do kontaktow, w przypadku ktérych istnieje
odpowiednia przyczyna i ktére sg w sposob oczywisty niezbedne. Mozliwosci nawigzania wszelkich niezbednych kontaktéw powinny by¢ przewidziane juz na
etapie podejmowania decyzji w sprawie zakazu zblizania sig.

Zakaz zblizania sie mozna natozy¢ na okres nie diuzszy niz jeden rok. Zakaz zblizania si¢ do rodziny moze zosta¢ natozony na okres nie dtuzszy niz trzy
miesigce. Zakaz zblizania sie wchodzi w zycie po orzeczeniu o takim zakazie wydanym przez sad rejonowy. Orzeczenie musi by¢ przestrzegane niezaleznie
od wniesienia $rodka zaskarzenia, chyba ze sad wyzszej instancji rozstrzygajacy sprawe postanowi inaczej. Zakaz zblizania sie mozna przedtuzy¢.

W przypadku przedtuzenia zakaz mozna natozy¢ na okres nie diuzszy niz dwa lata. Zakaz zblizania sie do rodziny moze by¢ przedtuzony o nie wiecej niz
trzy miesigce.

O natozenie zakazu zblizania sie moze wystgpi¢ kazdy, kto ma uzasadnione powody, by czué sie zagrozonym lub nekanym przez inng osobe. Wniosek
moze zostac réwniez ztozony przez organy prokuratury, policji i opieki spotecznej. Wniosek mozna ztozy¢ ustnie lub na pismie, na specjalnym formularzu.
Sprawy dotyczace zakazdw zblizania sig sg rozpatrywane przez sad rejonowy. Sgdem witasciwym jest sad rejonowy wiasciwy dla miejsca zamieszkania
osoby, ktéra ma by¢ chroniona, lub dla miejsca, gdzie zakaz zblizania sie ma by¢ w przewazajgcej czesci stosowany. Jezeli osoba, wobec ktorej wnioskuje
sie 0 wydanie zakazu zblizania sig, jest podejrzana o popetnienie przestepstwa, ktére moze mie¢ znaczenie przy rozstrzyganiu sprawy dotyczacej zakazu
zblizania sie, wtasciwy sad karny jest rowniez sgdem wiasciwym w sprawie wydania zakazu zblizania sie.

W stosownych przypadkach do postepowania przed sgdem w sprawie zakazu zblizania sie stosuje sie przepisy dotyczace postepowania karnego.

W orzecznictwie Finlandii zakaz zblizania sie jest naktadany niemal bez wyjatku jako niezalezny $rodek, osobno od postepowania karnego, chociaz na mocy
finskiego prawa kwestie te mozna réwniez rozstrzyga¢ w ramach procesu karnego.

Zakaz zblizania sie moze zosta¢ natozony, jezeli istniejg uzasadnione podstawy, by przypuszczaé, ze osoba, wobec ktorej ztozono wniosek o wydanie
zakazu, moze popetni¢ przestgpstwo przeciwko zyciu, zdrowiu, wolnosci lub prywatnosci osoby, ktdra czuje sig zagrozona, lub powaznie ngkac takg osobe
w inny sposob.

Zakaz zblizania sie do rodziny moze zosta¢ natozony, jezeli istnieje prawdopodobienstwo, ze osoba, wobec ktérej wystepuje sie o wydanie zakazu, sadzgc
po jej grozbach i wszelkich wczesniejszych przestepstwach, wykroczeniach lub innych zachowaniach, popetni przestepstwo przeciwko zyciu, zdrowiu lub
wolno$ci osoby, ktéra czuje sie zagrozona, a natozenie zakazu zblizania sie nie jest bezzasadne, biorgc pod uwage powage potencjalnego przestepstwa,
sytuacje os6b mieszkajgcych w tym samym gospodarstwie domowym i inne fakty przedstawione w sprawie.

Dokonujgc oceny warunkéw wstepnych pozwalajgcych na wydanie nakazu zblizania sie, nalezy zwréci¢ uwage na sytuacje zaangazowanych osob, na
charakter przesztych przestepstw lub ngkania oraz na fakt, czy sie powtarzaty, jak réwniez prawdopodobienstwo, ze osoba, przeciwko ktérej wystepuje sie
o wydanie nakazu zblizania sig, bedzie kontynuowac nekanie lub popetni przestepstwo przeciwko osobie, ktéra czuje sie zagrozona.

Mozna réwniez natozy¢ tymczasowy zakaz zblizania sie. Decyzje o natozeniu tymczasowego zakazu zblizania podejmuje funkcjonariusz z uprawnieniami do
dokonania aresztowania lub sad. Funkcjonariusz majgcy uprawnienia do dokonania aresztowania przedktada swojg decyzje do rozpatrzenia wtasciwemu
sgdowi rejonowemu niezwiocznie, nie pdzniej niz w ciggu trzech dni.

Zasadniczo odpowiedzialno$¢ za koszty wynikajgce z rozpatrzenia sprawy dotyczacej zakazu zblizania sie ponoszg same strony. Jezeli jednak istniejg ku
temu wazne powody, sad moze wezwa¢ strone do pokrycia czesci lub catosci uzasadnionych kosztéw sgdowych drugiej strony. Nie pobiera sie optaty
sgdowej.

Strony majg prawo do korzystania z ustug adwokata, sg réwniez uprawnione do bezptatnej pomocy prawnej, jezeli spetnione sg warunki okreslone w ustawie
0 pomocy prawnej (257/2002).

Sad musi niezwtocznie wpisa¢ do policyjnego systemu informatycznego orzeczenie o natozeniu, uchyleniu lub zmianie zakazu zblizania sie.

O orzeczeniu powiadamia sie rowniez wnioskodawce, osobe, ktéra ma by¢ chroniona zakazem zblizania sig, oraz osobe, wobec ktérej ztozono wniosek

o wydanie zakazu. Orzeczenie musi by¢ doreczone osobie, na ktorg natozono zakaz zblizania sie, w sposodb mozliwy do zweryfikowania, chyba ze zostato
ono ogtoszone lub doreczone w obecnosci tej osoby.

Przestrzeganie zakazu zblizania sie nadzoruje policja.

Przypadki naruszenia zakazu sg karalne na mocy art. 9a rozdziatu 16 kodeksu karnego (39/1889).



Artykut 18 lit. a)(i) - organy, kt6re sg wtasciwe do wydawania srodkéw ochrony i do wydawania zaswiadczeri zgodnie z art. 5

Organy wia$ciwe do wydawania srodkéw ochrony

Sady powszechne (sady rejonowe, sady apelacyjne i Sad Najwyzszy)

Organy wtasciwe do wydawania zaswiadczen zgodnie z art. 5

Sady powszechne (sady rejonowe, sady apelacyjne i Sad Najwyzszy)

Zaswiadczenie wydaje sad, ktéry natozyt zakaz zblizania sie objety zakresem stosowania rozporzadzenia, o ktérym mowa w ustawie o zakazach zblizania
sie (898/1998).

Zaswiadczenie wydaje si¢ zgodnie z art. 5-7 rozporzadzenia. Zgodnie z art. 8 rozporzgdzenia i art. 5 ustawy (227/2015) wykonujacej rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wzajemnego uznawania $srodkéw ochrony w sprawach cywilnych o zaswiadczeniu powiadamia sie osobe
stwarzajgcg zagrozenie.

https://oikeus.fi/tuomioistuimet/fi/index.html

Artykut 18 lit. a)(ii) - organy, przed ktérymi nalezy powotywac¢ sig¢ na $rodek ochrony wydany w innym paristwie cztonkowskim lub ktére sg wiasciwe do
wykonania takiego $rodka

Sad rejonowy w Helsinkach.

Dane kontaktowe: http://www.oikeus.fi’karajaoikeudet/helsinginkarajaoikeus/fi/index.html

Srodek ochrony natozony w innym panstwie cztonkowskim jest uznawany w Finlandii zgodnie z art. 4 ust. 1 rozporzadzenia bez odrebnej procedury, jak
okreslono w art. 4 ustawy (227/2015) wykonujacej rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wzajemnego uznawania srodkdw ochrony
w sprawach cywilnych. Taki srodek ochrony jest wpisywany do rejestru, o ktérym mowa w art. 15 ustawy o zakazach zblizania sie (898/1998), w taki sam
sposob, jak zakaz zblizania sie natozony w Finlandii.

Artykut 18 lit. a)(iii) - organy, ktére sg wtasciwe w sprawie dostosowania Srodkéw ochrony zgodnie z art. 11 ust. 1

Sad rejonowy w Helsinkach.

Dane kontaktowe: http://www.oikeus.fi’karajaoikeudet/helsinginkarajaoikeus/fi/index.html

Dostosowania $rodka ochrony dokonuje sie w sposob okreslony w art. 11 rozporzgdzenia zgodnie z procedurg pisemna, o ktérej mowa w art. 3 ustawy (227
/2015) wykonuijacej rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wzajemnego uznawania $rodkéw ochrony w sprawach cywilnych.

Artykut 18 lit. a)(iv) - sady, do ktérych nalezy wystgpic¢ z wnioskiem o odmowe uznania oraz, w stosownych przypadkach, o odmowe wykonania, zgodnie z
art. 13;

Sad rejonowy w Helsinkach.

Dane kontaktowe: http://www.oikeus.fi’karajaoikeudet/helsinginkarajaoikeus/fi/index.html

Uznania lub wykonania orzeczenia odmawia sie na podstawie art. 13 rozporzadzenia, zgodnie z procedurg pisemng, o ktérej mowa w art. 3 ustawy (227
/2015) wykonujacej rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wzajemnego uznawania $rodkéw ochrony w sprawach cywilnych.
Artykut 18 lit. b) - jezyk lub jezyki akceptowane w ttumaczeniach, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1

Akceptowane sg jezyki: finski, szwedzki i angielski. Zaswiadczenie wydane w innym jezyku moze réwniez by¢ zaakceptowane, o ile nie istnieje inna
przeszkoda dla jego uznania.

Ostatnia aktualizacja: 27/07/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



